IT: Spazzola scioglinodi: ideale per districare con facilita i capelli sia bagnati che asciutti.
Adatta a tutti i tipi di capelli. Leggere e conservare per futuro riferimento. Attenzione.
Non & un giocattolo. Usare solo con la supervisione di un adulto. Non idoneo per bambini
di eta inferiore ai 3 anni. Sostituire al primo segno di usura o danneggiamento, Pulizia
Pulire delicatamente con acqua tiepida (max 30°C) e con detergente neutro, risciacquare
con cura e far asciugare completamente prima di riporla in luogo fresco e asciutto.

EN: Detangler brush: ideal for easil detan§llng both wet and dry hair. Suitable for all
hair types. Please read and keep for future reference. Warning. This is not a toy. Only use
under adult supervision. Not suitable for children under 3 years old. Throw away at the
first signs of wear or damage. Cleaning: Clean gently with warm water (max 30°C) and
Wti[h a neutral detergent, rinse with care and dry completely before storing in a fresh, dry
place.

ES: Cepillo desenredante: ideal para desenredar facilmente los cabellos, tanto mojados
como secos. |deal para todo tipo de cabello. Lea atentamente y conserve para futuras
consultas. Advertencia. No es un juguete. Usar exclusivamente bajo la supervision de un
adulto. No es apto para nifios menores de 3 afios. Desechar en los primeros signos de
dafio o rotura. Limpieza: Limpie suavemente con agua templada (méax. 30°C) y con
detergente neutro, aclare con cuidado y deje secar completamente antes de guardarlo en
un lugar fresco y seco.

PT: Escova de di b : ideal para d baracar com facilidade o cabelo seja
molhado que seco. Destinada a todos os tipos de cabelo. Leia atentamente e guarde para
consultas futuras. Atengao. Nao é um brinquedo. Utilize apenas sob a supervisao de um
adulto. Ndo utilize em criangas com idade inferior a 3 anos. Substitua ao primeiro sinal de
danos ou deterioragdo. Limpeza: Limpe delicadamente com 4gua tépida (max. 30°C) e
de!erFen!e neutro, enxague muito bem e deixe secar completamente antes de armazenar
num local fresco e seco.

FR: Brosse démélante: idéale pour déméler facilement les cheveux mouillés ou secs.
Convient & tous les types de cﬁeveux Lire attentivement et conserver pour référence
future. Attention. Ceci n'est pas un jouet. Utiliser uniquement sous la surveillance d'un
adulte. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Remplacer au moindre signe
d'usure ou de détérioration. Nettoyage: Nettoyer délicatement & ['eau tiede (max 30°C)
et avec un détergent neutre, rincer soigneusement et laisser sécher complétement avant
de la ranger dans un endroit frais et sec.

DE: Entwirrbiirste: |deal zum einfachen Entwirren von nassem und trockenem Haar. Fiir
alle Haartypen geeignet. Aufmerksam durchlesen und fiir spateres Nachschlagen
aufbewahren. Achlun§ Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Bei den ersten
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung austauschen. Reimﬁung Vorsichtig mit
lauwarmem Wasser (max. 30°C) und neutralem Reinigungsmittel reinigen. Sorgfiltig
spiilen und vollstandig trocknen lassen, bevor sie an einem kiihlen und trockenen Ort
aufbewahrt wird.

PL: Szczotka do rozczesywania wiosow: idealna dla fatwego rozczesywania zaréwno
mokrgch, jak i suchych wiaséw. Odpowiednia do wszystkich rodzajow wloséw. Przeczytaj
i zachowaj na przyszto$¢. Ostrzezenie. To nie jest zabawka. Uzywanie wytacznie po
nadzorem osoby dorostej. Nieodpowiednia dla dzieci w wieku 3 lat i mtodszych.wcynucic'
przy pierwszych oznakach zuzycia lub uszkodzenia. Czyszczenie: delikatnie czysci€ ciepty
woda (max 30°C) i neutralnym detergentem, doktadnie wyplukac i catkowicie wysuszyc,
nastepnie przechowywac w czystym i suchym miejscu.

TR: Sag agma fircasi: hem islak, hem de kuru saclan kolayca agmak Liin idealdir. Tiim sa¢
tipleri icin uyﬁundur Liitfen okuyun ve ileride bagvurmak icin saklayin. Uyari. Bu_bir
oyuncak degildir. Sadece yetiskin gozetimi altinda kullanin. 3 yas ve alti ocuklar icin
uygun degildir. Herhangi bir aginma veya hasar gorilmesi da atiniz. {

llik suyla (maks. 30 °C) ve nétr bir deterjanla nazikce temizleyin, temiz ve kuru bir yerde
saklamadan 6nce dikkatlice durulayin ve tamamen kurutun.

: LleTka 1A pacTIyTbIBaHWA BONOC 1jeanbHOe CPECTBO ANA PaCMyTbiBaHUA Kak
BNaXHbIX, TaK U CyXux BONOC. MOXeT 1Cnonb3oBaTbea ANA BCEX TUMOB BOMOC.
BHIMMATENIbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEN W COXpaHWTe ee ANA AasbHeiilero
VCnonb3oBaHnA. BHMaHMe. He ABNAGTCA WrpywKow. MCMonb3oeatb TONbKO nof
HabrofeHnem 83pocnbix. He vcnonb3osaTe AnA AeTein 1O 3-X NeT. 3aMeHnTb nput

HOCa UNK NOBY i. OuncTka: OCTOPOXKHO
ouncTuTe Tensoii Bogon (He Bbiwe. 30°C) W HENTPalbHBLIM MOKOWMM CPEACTBOM,
TWaTenbHO MPOMOITE 1 [aiTe MOMHOCTbIO BbICOXHYTb Mepes XpaHeHnem B
MPOXNaAHOM, CyXOM MecTe.
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Artsana Sp.A,
Via Saldarini Catelli, 1 -22070 Grandate (CO) - Italy www.chicco.com
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